





EL AYUNTAMIENTO DE ELCIEGO
AGRADECE SU COLABORACION A

Atodas las asociaciones:

- Asociacién del Grupo de Danzas
de Elciego - Laukale

- Asociacion Cultural Landalan

- Gaiteros de Elciego

- Asociacién Musical Santa Cecilia.

- Asociacion de Madres y Padres del
Colegio Publico de Elciego (AMPA).

- Asociacion de Personas Mayores
Virgen de la Plaza

- Asociacion San Andrés

- Asociacion San Roque y San
Gregorio.

A quienes colaboran en estas
fiestas, asicomo enla
elaboracion de este programa:

- Ana Isabel Lamaza “Txari”

- Ignacio Ruiz de Vergara “Natxo”
- Aitor Riofrancos

- Nerea Ramirez de Olano

- Fito's Txistulariak

- Guillermo Bauza

- Cuadrilla “Los Rotitos”

- Roberto Castro “Chaqueta”

- Bruno Coelho

- Jesuis Fernandez

- Pablo Canas

- Esti Sdenz

- Ion Lopez

- Txema Castro

- Joseba K. Pérez de Heredia

- A quienes han cedido fotos para
este programa

- A todos los participantes del
concurso del cartel de fiestas.

A quienes nos representaron en
la pasada 302Fiestadela
Vendimia en Leza:

- Jimena Argote

- Izan Castro

Y a quienes colaboraron en el
stand de Elciego.

A quienes nos ayudaron con la 182
Semana del Vino y la Misica:

- Jone Verastegui

- Itziar Caballero

- Aitor Rivacoba

- Elo Ruiz De Vergara

- Jonny Pouso

Y a todos los establecimientos co-
laboradores.

Al jurado del XX. Certamen de
Pintura al Aire Libre:

- Eva Banares

- Ana Magana

- Gorka Basterretxea

Y a todos los participantes.

También queremos agradecer a:

- Bodegas y establecimientos de
Elciego

- Trabajadores del Ayuntamiento

- Mendiola Lorezaintza

- Ignacio Bauza

- Jests Carlos Medina “Txetxu”

- Los que colaboraron en la visi-
ta a nuestros hermanos de Cu-
sac-Fort-Medoc.

- Los que colaboraron en la visita a
nuestros hermanos de Idiazabal.

- Los que colaboraron enla visita a
nuestros hermanos de Boiro.

- Colaboradores en el montaje y la
decoracion del Mercado de la Flor
yla Huerta.

En general, a todas las personas que han ayudado en las distintas actividades
de este Ayuntamiento, que son muchas.
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SALUDO DEL ALCALDE
ALKRTEAREN AGURRA

Eltziegoko bizilagunak

Legegintzaldi honen azken txanpan gaude, eta
une honetaz baliatu nahi nuen zuengana beste bi-
zilagun bat bezala jotzeko. Lan handiko urteak izan
dira, zuen beharrak entzutekoak eta gure herria ho-
betzekoak. Atzera begiratzean, harro sentitzen naiz
elkarrekin lortu dugunaz. Hori guztia ez zen posible
izango nire gobernukideen lan nekaezinik, ardurarik
eta eguneroko konpromisorik gabe; horiei publikoki
eskertu nahi diet Eltziegoren alde egindako ahalegin
0soa.

Etapa honen amaierak ez du esan nahi besoak
jaitsiko ditugunik; aitzitik, gure udalerriaren etorki-
zuna aldatuko duten proiektuei azken bultzada ema-
teko unea da.

Hasteko, guztion meritua den albiste handia par-
tekatu nahi dut: gaur egun, udal-kutxa erabat onbi-
deratuta dago. Kudeaketa ekonomiko arduratsu, se-
rio eta gardenari esker, Udalak, zorrik ez izateaz gain,
beharrezko kaudimena du datozen proiektu handiei
lasaitasun osoz aurre egiteko, inoren ongizatea arris-

Queridas vecinas, queridos vecinos:

Nos encontramos ya en la recta final de esta legis-
latura y queria aprovechar este momento para diri-
girme a vosotros y vosotras como un vecino mas. Han
sido anos de mucho trabajo, de escuchar vuestras
necesidades y de dejarnos la piel por mejorar nues-
tro pueblo. Al mirar atras, me siento profundamente
orgulloso de lo que hemos conseguido juntos. Nada
de esto habria sido posible sin el trabajo incansable,
la dedicacién y el compromiso diario de mis compa-
neras y companeros del equipo de gobierno; a ellos
quiero agradecerles publicamente su entrega abso-
luta y su esfuerzo por Elciego.

El final de esta etapa no significa que vayamos a
bajar los brazos; al contrario, es el momento de dar el
altimo empujon a proyectos que van a cambiar el fu-
turo de nuestro municipio.

Quiero empezar compartiendo una gran noticia,
que es mérito de todos: hoy en dia, las arcas munici-
pales estan totalmente saneadas. Gracias a una ges-
tiébn econdmica responsable, seria y transparente,
el Ayuntamiento no solo no tiene deudas, sino que
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kuan jarri gabe.

Etxeko lanak arlo ekonomikoan eginda edukit-
zeak etorkizunari baikortasunez begiratzeko aukera
ematen digu, eta mahai gainean ditugun eta laster
burutu nahi ditugun hiru erronka nagusitan zentrat-
zeko aukera:

Lehenengoa etxebizitza da. Badakigu zein garrant-
zitsua den gure gazteak eta familiak herrian bizitzen
geratzea. Horregatik, babes ofizialeko etxebizitzak
(BOE) esleitzeko izapideak ahalik eta gehien arintzen
ari gara. Hemen, zuen herrian, etxe duin baterako
sarbidea lehenbailehen errealitate izatea nahi dugu.

Bigarrena Ardoaren Esperientzia Museoa da.
Proiektu hau ez da museo soila izango; espazio bizia
izango da, gure nortasunari, gure upeltegiei eta gure
nekazarien ahaleginari omenaldia egingo diena, eta,
gainera, gure kaleak eta dendak bizitzaz beteko di-
tuen motor turistiko eta ekonomiko bihurtuko dena.

Azkenik, ilusio handiz ari gara lanean Eltziegoko
nazioarteko kirol-proba batean. Maila honetako eki-
taldi batek munduko mapan kokatuko gaitu, bisitaria
k erakarriko ditu eta gure herriak lehen mailako eki-
taldiak antolatzeko duen gaitasun handia erakutsiko
du.

TIkusten duzuenez, oraindik partida dago jokatze-
ko eta lana ez da gelditzen. Azken txanpa honi kontu
argiekin, ideia argiekin eta, batez ere, lehen egunean
hasi genuen ilusio eta gertutasun berarekin ekingo
diogu.

Eskerrik asko bihotzez zuen konfiantzagatik, zuen
pazientzia eta etengabeko laguntzagatik. Eltziegoren
alde eta Eltziegorentzat lanean jarraitzen dugu.

Besarkada handia,

Zuen alkatea

cuenta con la solvencia necesaria para afrontar con
total tranquilidad los grandes proyectos que vienen,
sin comprometer el bienestar de nadie.

Tener los deberes hechos en lo econdémico nos
permite mirar al futuro con optimismo y centrarnos
en tres grandes retos que tenemos sobre la mesa y
que queremos culminar muy pronto:

El primero es la vivienda. Sabemos lo importante
que es que nuestros jovenes y familias puedan que-
darse a vivir en el pueblo. Por eso, estamos agilizando
al maximo los tramites para la adjudicacién de las vi-
viendas de proteccién oficial (VPO). Queremos que el
acceso a un hogar digno aqui, en vuestro pueblo, sea
una realidad lo antes posible.

El segundo es el Museo Experiencial del Vino. Este
proyecto no sera un simple museo; sera un espacio
vivo que rendira homenaje a nuestra identidad, a
nuestras bodegas y al esfuerzo de nuestros agricul-
tores, convirtiéndose, ademas, en un motor turistico
y econdmico que llenara de vida nuestras calles y co-
mercios.

Por ultimo, estamos trabajando con mucha ilusion
en una prueba deportiva de caracter internacional
que acogera Elciego. Un evento de este nivel nos va
a situar en el mapa mundial, atraera visitantes y de-
mostrara la gran capacidad que tiene nuestro pueblo
para organizar acontecimientos de primer orden.

Como veis, ain queda partido por jugar y el tra-
bajo no se detiene. Afrontamos este tramo final con
las cuentas claras, las ideas claras y, sobre todo, con
la misma ilusion y cercania con la que empezamos el
primer dia.

Gracias de corazén por vuestra confianza, vuestra
paciencia y vuestro apoyo constante. Seguimos tra-
bajando pory para Elciego.

Un fuerte abrazo,

Vuestro alcalde
Juan Carlos Uribe Rueda
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Balgmce de
legislatura

Concejalia de Urbanismo, Agricultura y Medioambiente

Durante esta legislatura hemos seguido traba-
jando para mejorar y mantener nuestro entorno,
atendiendo tanto a las necesidades del dia a dia,
como a aquellas actuaciones que consideramos
importantes para preparar Elciego de cara al fu-
turo. Nuestro objetivo es avanzar de manera or-
denada, cuidando nuestros caminos, nuestro
entorno rural y nuestros recursos, pero también
generando nuevos espacios que mejoren la cone-
xi6n y la calidad de vida en el municipio.

En el ambito rural, continuamos con el man-
tenimiento y mejora de los caminos agricolas,

fundamentales para nuestros agricultores y para
el buen funcionamiento de la actividad agraria.
Mirando también hacia el futuro, consideramos
necesario actuar sobre el camino de subida a
San Roque, para lo que se plantea su revision y
remodelaciéon. Del mismo modo, queremos se-
guir mostrando nuestro apoyo al sector agrico-
la y, especialmente, a los jévenes que apuestan
por continuar o iniciar su actividad en el campo,
conscientes de la importancia que tiene la agri-
cultura para la economia, el paisaje y la identidad
de Elciego.



Dentro de las actuaciones previstas, se en-
cuentra también la creaciéon de un nuevo paseo
que conectara la zona del Museo del Vino con las
piscinas municipales. Esta actuaciéon permiti-
ra generar un nuevo espacio de paseo y disfrute
para nuestros vecinos y, al mismo tiempo, me-
jorar la conexién entre dos puntos importantes
del municipio, favoreciendo que, tanto vecinos
como visitantes, puedan desplazarse y disfrutar
de nuestro entorno.

El agua es otro de los ambitos que requiere
una planificacién responsable y con vision de fu-
turo. El crecimiento previsto de la poblaciéon y el
incremento de visitantes hacen necesario antici-
parnos a las necesidades que puedan surgir. Por
ello, se plantea la construcciéon de un nuevo de-
posito de agua en Elciego, que permita aumentar
nuestra capacidad de almacenamiento y dispo-
ner de mayores garantias ante situaciones espe-

cialmente complicadas, como pueden ser episo-
dios prolongados de sequia.

Precisamente la gestion del agua y la situacion
de sequia siguen siendo una de nuestras prio-
ridades. Desde el Ayuntamiento continuamos
aplicando las recomendaciones y medidas esta-
blecidas por el Consorcio de Aguas, actuando con
responsabilidad y procurando hacer un uso ade-
cuado de un recurso que es de todos. La preven-
cién y el consumo responsable son fundamen-
tales para garantizar que podamos afrontar las
situaciones de escasez con las mayores garantias
posibles.

Seguiremos trabajando para que Elciego
avance de forma sostenible, protegiendo nuestro
entorno y nuestra actividad agricola, mejorando
nuestros espacios y anticipaAndonos a las necesi-
dades que puedan surgir en los préximos afnos.

Concejalia de Personal, Servicios y Promocion Economica

A lo largo de estos anos, uno de los asuntos
que mas trabajo y esfuerzo ha requerido ha sido
el Plan General de Ordenacién Urbana (PGOU),
una herramienta fundamental para definir como
queremos que sea Elciego en los proximos anos.
Aunque somos un municipio pequeno, Elciego es
un pueblo con mucha actividad, con numerosas
obras y actuaciones en marcha, prueba del inte-
rés por seguir mejorando y creciendo. Ahi radica
precisamente uno de nuestros retos de futuro: El-
ciego necesita crecer, generando nuevas zonas de
vivienda y ampliando las posibilidades de cons-
truccion, para que la gente joven pueda quedarse
avivir aquiy nuevas familias puedan venir al pue-

blo. Debemos mirar al futuro con ambicion, pero
también con sentido comun, creciendo de forma
ordenaday sostenible, para que Elciego siga sien-
do un pueblo con servicios, con vida y con opor-
tunidades para sus vecinos. Trabajar por Elciego
supone resolver los problemas del dia a dia, pero
también tomar decisiones pensando en el pueblo
que queremos dejar dentro de diez o veinte anos.

En materia de servicios municipales también
se han llevado a cabo inversiones destinadas a
mejorar los medios con los que cuenta el Ayun-
tamiento. Se ha adquirido un camién nuevo, una
inversion necesaria para aumentar la capacidad
de trabajo y la eficiencia de los servicios, y se ha
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incorporado una barredora mediante alquiler,
que permite reforzar la limpieza viaria mientras
se trabaja en la adquisicién de una maquina pro-
pia. A estas mejoras se suma la intencién de sacar
proximamente una plaza de operario municipal,
con el objetivo de reforzar la plantilla y seguir ga-
rantizando unos servicios municipales eficaces y
de calidad.

Todas estas actuaciones no serian posibles
sin el trabajo diario de las personas que forman
parte de la plantilla municipal. Por ello, queremos
reconocer y agradecer su esfuerzo y dedicacion,
fundamentales para que los servicios del pueblo
funcionen cada dia y para dar respuesta a las ne-
cesidades de nuestros vecinos.

Otro de los asuntos que ha requerido nuestra
atencién en los tltimos meses es la aparicién de
termitas en algunas viviendas del casco histo-
rico. Somos conscientes de la preocupaciéon que
esta situacion esta generando entre los vecinos
afectados y de laimportancia de actuar para con-
trolar y prevenir su propagacion. Por ello, desde

el Ayuntamiento se ha previsto una partida de
25.000 euros destinada a ayudar a los propieta-
rios en los trabajos de control y tratamiento de
las termitas, con ayudas de hasta 600 euros por
vivienda. Con esta medida queremos facilitar que
los vecinos puedan afrontar estas actuaciones y
ofrecer un impulso que anime a intervenir cuan-
to antes, contribuyendo asi a abordar el problema
de manera conjunta.

Por ultimo, uno de los grandes proyectos de
futuro para Elciego es el Museo del Vino «Gure
Lurra». Como pueblo, sentimos que este proyecto
representa una gran oportunidad y que puede te-
nerunarepercusiénimportante tanto a nivel eco-
némico como laboral, atrayendo visitantes, gene-
rando actividad y creando nuevas oportunidades
para el municipio y sus vecinos. Desde el Ayunta-
miento seguimos trabajando codo con codo con
todas las partes implicadas, desde el didlogo y con
el objetivo comin de que el proyecto sea positivo
para quienes lo impulsan, para las personas que
trabajen en él, para nuestros establecimientos y
para el conjunto de Elciego.

Concejalia de Educacion y Servicios Sociales

Alo largo de esta legislatura hemos trabajado
con especial ilusién en una concejalia que consi-
deramos fundamental para nuestro pueblo, por-
que esta directamente vinculada al bienestar y al
futuro de nuestros vecinos y vecinas. Queremos
aprovechar estas lineas para agradecer a todas
las personas que, desde el ambito educativo y
social, trabajan cada dia por Elciego y, especial-
mente, a quienes hacen posible que nuestros ni-
nos y ninas, nuestras familias y nuestros mayores
cuenten con el acompanamiento y los servicios

que necesitan.

Seguimos trabajando por mantener y mejo-
rar las condiciones educativas de nuestro pueblo,
convencidos de que una escuela publica fuerte y
bien cuidada es la mejor garantia de futuro para
nuestros ninos y ninas. Por ello, durante estos
anos hemos mantenido una relaciéon cercana y
constante con el centro escolar, atentos a las ne-
cesidades que han ido surgiendo curso a curso y
trabajando conjuntamente para mejorar las con-
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diciones de nuestro colegio. Queremos seguir re-
forzando esta comunicacién y colaboracion, for-
taleciendo la relacion entre el centro educativo
y el conjunto del pueblo, de manera que ambas
partes sigamos avanzando de la mano en benefi-
cio de nuestros ninos y ninas.

Este ano, ademas, el cambio en el formato de
la subvencién de Educacién del Gobierno Vasco
ha permitido concentrar y ejecutar varias actua-
ciones de mejora en las instalaciones escolares.
Entre ellas destacan la renovacion de dos aulas, la
reparacion del tejado del comedor, el arreglo del
gimnasio, el cambio de la puerta exterior traseray
la sustitucién de la valla perimetral. Son actuacio-
nes que, aunque puedan parecer diferentes entre
si, tienen un mismo objetivo: seguir cuidando y
mejorando los espacios en los que nuestros ninos
y ninas pasan una parte importante de su dia.

También hemos querido mejorar el confort
de otros espacios municipales. Durante esta le-
gislatura se ha instalado aire acondicionado en

la Haurreskola y en las piscinas municipales vy,
proximamente, se instalard también en el con-
sultorio médico. Con estas actuaciones buscamos
que estos espacios sean mas confortables y ade-
cuados para las personas que los utilizan, espe-
cialmente durante los meses de mayor calor.

En el ambito de los Servicios Sociales, quere-
mos seguir trabajando desde la cercania y la es-
cucha. Creemos que un Ayuntamiento debe estar
atento a las necesidades de sus vecinos y vecinas,
conocer sus preocupaciones y tratar de dar res-
puesta a aquellas situaciones que puedan surgir
en el dia a dia. No todas las necesidades son igua-
les ni todas las soluciones pasan por el Ayunta-
miento, pero si creemos que nuestra responsabi-
lidad es escuchar, acompanar y buscar, junto con
los profesionales y las administraciones compe-
tentes, las mejores soluciones posibles. Queremos
que nuestros vecinos sepan que tienen un Ayun-
tamiento cercano, accesible y dispuesto a trabajar
por ellos y por mejorar la calidad de vida de todas
las personas que forman parte de Elciego.

Concejalia de Igualdad y Participacion Ciudadana

Desde la concejalia de Igualdad seguimos
avanzando en el compromiso de construir un
Elciego mas justo, igualitario, participativo e in-
clusivo. La igualdad es una linea de trabajo que
queremos mantener y reforzar de manera conti-
nuada, incorporandola poco a poco a las distintas
actuaciones y ambitos de la vida municipal. Para
ello, seguimos manteniendo una coordinacion y
comunicacién constante con la técnica de Igual-
dad de la Cuadrilla de Rioja Alavesa, contando con
su apoyo y asesoramiento.

Nuestro objetivo es que las actuaciones que
se ponen en marcha respondan cada vez mas a
los intereses y necesidades de nuestro pueblo.
Por eso, tratamos de dar continuidad a aquellas
actividades que han tenido buena acogida y han
despertado interés entre los vecinos y vecinas de
Elciego, al mismo tiempo que incorporamos nue-
vas propuestas que puedan resultar atractivas y
atiles. Entre las actuaciones previstas para este
ano se encuentra, durante el mes de septiembre,
un taller de escultura que permitira acercarse a
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diferentes artistas mujeres que han sido refe-
rentes a lo largo de la historia del arte, conocien-
do sus obras y trayectorias y utilizandolas como
inspiracién para el propio trabajo artistico. Asi-
mismo, retomaremos el taller sobre la esfera di-
gital de la mano de Emoki, dando continuidad al
realizado el afio pasado y, en colaboracion con el
colegio, pondremos en marcha una actuacién en
torno al proyecto «La bici de Lola», que se trabaja-
ra tanto dentro como fuera del centro escolar.

En cuanto a la participacién ciudadana, un afio
mas hemos puesto en marcha los presupuestos
participativos, una herramienta que considera-
mos muy importante para conocer de primera
mano las necesidades, intereses y motivaciones
de nuestros vecinos y vecinas. La respuesta de la
ciudadania ha sido muy positiva, con una elevada
participacién y un importante niimero de pro-
puestas recibidas, demostrando que existe inte-

rés por formar parte activa de las decisiones que
afectan a nuestro pueblo.

Para esta edicién se han destinado 15.000 eu-
ros, que se dedicaran a hacer realidad la propues-
ta mas votada por el vecindario: la puesta en mar-
cha delaludotecay el centro joven, cuya apertura
esperamos poder hacer realidad a principios del
invierno. Pero el proceso no termina ahi. Ademas
de esta partida especifica, desde el Ayuntamien-
to estudiaremos y llevaremos a cabo otras pro-
puestas que han surgido durante el proceso y que
puedan ser asumidas con presupuesto municipal
propio. De esta manera, queremos que los presu-
puestos participativos sean mucho mas que una
votacion puntual: una herramienta para escu-
char a la ciudadania, conocer qué preocupa, qué
interesa y qué necesidades existen en Elciego, y
utilizar esa informacién para orientar también
futuras actuaciones municipales.

Concejalia de Cultura, Euskera, Turismo y Festejos

Durante esta legislatura hemos trabajado para
mantener y cuidar todo aquello que forma parte
de la identidad de Elciego, al mismo tiempo que
hemos apostado por nuevas propuestas cultura-
les, festivas y de participacién. Creemos que un
pueblo vivo es aquel que conserva sus tradicio-
nes, pero que también sabe incorporar nuevas
iniciativas y dar espacio a las ideas que surgen de
sus vecinos, asociaciones y colectivos.

La cultura es, ademas, una herramienta para
generar encuentro y dar vida a nuestro muni-
cipio durante todo el ano. Por ello, seguiremos
apostando por actividades culturales diversas y
accesibles, dando también un espacio especial al

euskera y fomentando su presencia en las activi-
dadesy enlavida cotidiana de Elciego. Queremos
que nuestra lengua y nuestro patrimonio cultu-
ral sigan formando parte de un pueblo que mira
al futuro sin perder de vista sus raices y por ello
seguiremos apoyando mediante subvenciones a
quienes estudian el idioma.

También entendemos la cultura, nuestras tra-
diciones y nuestro patrimonio como una opor-
tunidad para mostrar Elciego hacia fuera. Se-
guiremos trabajando en la promocion turistica
del municipio y en la puesta en valor de aquello
que nos hace diferentes, favoreciendo que quie-
nes nos visitan conozcan nuestro pueblo, nuestra
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historia, nuestras costumbres y nuestra forma
de vivir. Uno de los pasos que se han dado en este
aspecto es hacer oficial el hermanamiento de EI-
ciego con Boiro el pasado mes de julio.

En lo que a las fiestas se refiere, hemos bus-
cado durante estos afnos un equilibrio entre tra-
dicién y nuevas propuestas, intentando ofrecer
actividades variadas y para todas las edades.
Pero si algo hemos aprendido es que las fiestas
no las hace unicamente el Ayuntamiento. De-
tras de cada actividad hay asociaciones, cuadri-
llas, colectivos, establecimientos y personas que
aportan su tiempo, sus ideas y sus ganas. Una
prueba de ellos son las cuatro nuevas citas que
han nacido y que consideramos que han venido
para quedarse: ZiekokoKomedia, impulsada por
el Ayuntamiento; LaukalEguna, de la mano de la
Asociacién de Danzas de Elciego; el Encuentro de
Bandas, organizado junto a la Banda de Musica
del pueblo; y, mas recientemente, el Concurso
de Zurracapote de Landalan. Son iniciativas dife-
rentes, surgidas de personas y colectivos distin-
tos, pero que comparten algo fundamental: las
ganas de aportar y de hacer pueblo. A todos ellos
queremos agradecer especialmente su implica-
cién y su disposicién para hacer que, cada aro,
nuestras fiestas sean un poco mas nuestras.

Al mismo tiempo, hemos querido recuperary
dar valor a actividades y tradiciones que forman
parte de nuestra historia. Un ejemplo de ello es
la recuperacién de la degustacion ofrecida por la
Cofradia dentro de las fiestas de San Roque, que
ha contribuido a que estas celebraciones vuelvan
a coger fuerza. Porque mantener vivas nuestras
tradiciones también es una forma de conservar
nuestra cultura y nuestra identidad.

Y, por supuesto, también queremos agra-
decer a todas las personas que salen a la calle,
participan en las actividades y llenan Elciego
de ambiente. Porque una programacién solo
se convierte en fiesta cuando la gente la vive, la
comparte y la disfruta.

Con ese espiritu hemos preparado la progra-
macioén de este ano, que encontraréis al final de
este libro. Hemos intentado reunir propuestas
para pequenos y mayores y para disfrutar en di-
ferentes momentos del dia, manteniendo nues-
tras tradiciones y dando cabida a nuevas inicia-
tivas.

Y ahora, sélo queda esperar a que Barrihuelo
vuelva a bajar, para anunciar que las fiestas co-
mienzan. Ese momento en el que dejamos atras
la rutina, las calles se llenan de gente y Elciego
se prepara para disfrutar y celebrar juntos unos
dias tan especiales.

Sélo nos queda desear unas felices fiestas a
toda la gente de Elciego y a todas las personas
que nos visitan. Que sean dias para encontrar-
nos, disfrutar de nuestras calles, compartir con
amigos, familia y cuadrillas y dejar por unos dias
las preocupaciones a un lado. Disfrutemos de
nuestras fiestas con alegria, participacion y, so-
bre todo, con respeto.

Gracias a todas las personas que hacen posi-
ble estos dias.

iFelices fiestas a todos y todas!
Gora Barrihuelo!
iVivala Virgen de la Plaza!

Gora Elciego!
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SRANCISCO 6ARCIA BASOCD

“Paco, el de La Coral”

Hablar de Francisco Garcia Basoco, “Paco”, es
hablar inevitablemente de musica (nieto, hijo y
padre de musicos), pero también de Elciego y de
una forma muy particular de entender ambas co-
sas: con dedicacion, generosidad y una enorme
pasion.

Una de las historias que mejor lo refleja es la
que comenz6 casi por casualidad en diciembre
de 1982. Tres jovenes del pueblo acudieron a su
casa para preguntarle si podia ensenarles a can-
tar la “Misa Pastorela” de Felipe Gorriti. Una obra
profundamente ligada a la tradiciéon navidenia de
Elciego y que durante generaciones habia acom-
panado los dias de Navidad, Afio Nuevo y Reyes.

Paco acepté y quedaron para ensayar el 21
de diciembre en la ermita de la Virgen de la Pla-
za. Cuando llego, la sorpresa fue encontrarse no
s6lo con aquellos tres jévenes, sino con decenas
de mujeres y hombres del pueblo dispuestos a
aprenderla.

Lo que podia haber quedado en unos cuantos
ensayos para recuperar una tradiciéon se convier-
ti6 en una aventura de mas de treinta anos.

De aquel encuentro nacié primero un grupo
dispuesto a seguir cantando en las principales
celebraciones del pueblo y, con el tiempo, la Coral

Francisco Garcia lanzara el txupiznazo este afio.

San Andrés de la Ribera, posteriormente San An-
drés Apdstol. Paco fue suimpulsory su director, y
puso en ella mucho mas que sus conocimientos
musicales. Puso horas incontables de trabajo, en-
tusiasmo, paciencia y, sobre todo, el deseo cons-
tante de hacer crecer musicalmente a quienes
tenia delante. Desde entonces todo el mundo lo
conoce como “Paco el de la Coral”.

Y en todos aquellos afios hubo alguien que ca-
mind a su lado: Mari Carmen Beltran de Guevara.
Su apoyo constante, su generosidad y su mane-
ra de acompanar a Paco fueron un pilar funda-
mental para que pudiera dedicar tanto tiempo y
tanta energia a aquel proyecto. Porque detras de
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una aventura que ocupa mas de treinta anos de
una vida, hay también mucho compartido, mucho
sostenidoy mucho dado por quienes estan allado.

Bajo su direccién, la Coral amplié repertorio,
colaboré con los Gaiteros de Elciego, la Banda
Municipal, orquestas y otras agrupaciones cora-
les. Particip6 en encuentros y certdmenes y llevo
el nombre de Elciego por numerosos lugares de
Espana. Pero, seguramente, lo mas importante no
pueda medirse en conciertos, premios o viajes.

Durante mas de tres décadas, Paco consigui6
reunir alrededor de la musica a varias genera-
ciones de personas. Personas que aprendieron a
cantar, que descubrieron repertorios que quizas
nunca habrian conocido y que compartieron en-
sayos, celebraciones, viajes y una parte importan-
te de sus vidas.

También pensé en quienes vendrian después.

En 2005 impuls6 la creacién de la Escolania Vir-
gen de la Plaza, buscando que los mas jévenes
pudieran acercarse al canto coral y que aquello
que habia comenzado tantos anos atras, pudiera
encontrar continuidad en una nueva generacion.

Desde aquel inesperado ensayo de diciembre
de 1982 hasta las navidades de 2014-2015 trnas-
currieron mas de treinta anos. De Navidad a Na-
vidad, mas de tres décadas de compromiso cons-
tante con la musica y con Elciego.

Quiza por eso, al recordar hoy aquella historia,
resulta especialmente bonito volver al principio:
a tres jovenes llamando a la puerta de Paco para
pedirle que les ensenara la Pastorela. Ninguno de
ellos podia imaginar entonces todo lo que iba a
nacer de aquella sencilla peticién. Paco tampoco,
pero hizolo que haria durante tantos afios: abrir la
puerta y ponerse a hacer musica.
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ARGAUAUURIASRIIN

Jesuis Fernandez Ibanez

“Verdadero Retrato de la
Aparecida Imagen de Nues-
tra Senora de la Plaza, Gue
se venera en su Ermita de Ca
Viea del Ziego, una de la
Muy Noble Leal Provincia
de Alava. Dedican a esta In-
maculada y Soberana Reina
este corto obgequio sus masg
humildes esclavog, Cos Muy
Jlustres Margueses de Santa
Cruz de Aguirre, vecinos de di-
cha Villa’'.

Bartolomé Escribano.

Para entender y datar este
grabado, es necesario tener
presentes algunos datos, como
quiénes eran los Marqueses de
Santa Cruz de Aguirre, su re-
lacion con Elciego, la datacion
aproximada del grabado y el
grabador.

A fines del siglo XVII y prin-
cipios del XVIII se afincan en
Elciego varios miembros de la
familia Mendiluce Echeandia.
Tres hermanos van a ser cléri-
gos en la iglesia parroquial; dos
de ellos seran de raciéon ente-
ra, de los cuales uno de ellos,
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durante varios anos, Presidente del Cabildo. Tu-
vieron nucho protagonismo en la gobernanza de
los asuntos parroquiales y, concretamente, en la
del dorado del Retablo Mayor de la iglesia. Otra
hermana Mendiluce, de nombre Teresa, contrajo
matrimonio con una de las familias mas hacen-
dadas dela Villa, Gabriel Saenz de Olano. Una hija
de este matrimonio lo hizo con Santiago Arrubal,
farmaceutico de la Villa y persona con larga acti-
vidad politica en ella. Otros miembros de la fami-
lia Mendiluce se emparentaran con los Catarany
con los Ruiz de Ubago. Como podemos ver, pron-
to se establecieron estratégicamente en Elciego,
unas matrimoniando con personas hacendadas
y otros marcando suimpronta en el Cabildo Ecle-
siastico de la Parroquia de San Andrés.

Para nuestro caso nos fijaremos en otra her-
mana de los amteriores, Ambrosia Mendiluce
Echeandia, quien contrae matrimonio en Elciego
con el logronés Miguel Sanchez de Zuniga Agui-
rre en 1723, y establecen su residencia en nuestra
Villa. En 1731 les nace una nina, a quien bautizan
con el nombre de Juana Bernardina.

El titulo de Marqués de Santa Cruz de Aguirre
fue creado y concedido en 1701 por el rey Felipe V

al logrofiés José Saenz de Aguirre y Ramirez de
Arellano. Su hijo, segundo en la linea sucesoria,
no dejo6 heredero con el apellido paterno en pri-
mera lineay, tras su fallecimiento, varios parien-
tes pleitearon por el titulo. Entre ellos, Miguel
Sanchez de Ziniga, quien en 1732 esgrimié sus
derechos por via materna de los Aguirre.

Los pleitos eran y son largos y costosos, por lo
que la resolucién de las multiples demandas que
hubo para la tenencia del Marquesado deambu-
16 durante mas de una década. En 1741 fallece
Miguel Sanchez y al ano siguiente su viuda Am-
brosia, quedando huérfana Juana Bernardina, la
Unica hija del matrimonio con tan s6lo 12 anos de
edad.

Los tios clérigos, Juan Antonio y Domingo
Mendiluce Echandia, toman la tutela y curaduria
de la menor, por lo que, continuando con los te-
mas familiares pendientes, encargan ese mismo
ano a Don Luis Vitoriano Zarate, joven abogado
de Elciego que se encuentra en Madrid, la conti-
nuidad “del pleito pendiente en la Corte de Madrid
sobre el titulo y pertenencia del Marquesado de
Santa Cruz de Aguirre”.

Deseosos de que el pleito acabe cuanto an-
tes, al afio siguiente, 1743, dan plenos poderes al
Regidor Perpetuo de Logrono, Don Joseph Ortiz
de Auzmendi, para que impulse el dictamen del
caso. Aun en 1746, el asunto estaba sin resolver y
nuevamente los tios clérigos dan y remarcan los
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poderes a Ortiz de Auzmendi, que también era
pariente de la joven Juana Bernardina por linea
paterna.

En 1751 Juana Bernardina, ya con 20 anos de
edad, contrae matrimonio en Elciego con un hi-
dalgo originario de Toro y perteneciente a una
culta familia adinerada, llamado Francisco Ulloa
Pereira Prado Sandoval. El matrimonio decide
asentarse en Elciego y también exhibir su ya ga-
nado titulo de Marqueses de Santa Cruz de Agui-
rre. En un documento de 1752 se presenta como
“Don Francisco Antonio de Ulloa Pereira, Ayala
Bazan y Manrique de Lara, como marido de Dofia
Juana Bernardina Saenz de Zuniga y Aguirre, mi
mujer inmediata sucesora al Marquesado de San-
ta Cruz de Aguirre, vecino que soy de esta Villa del
Ciego”. Los apellidos en el siglo XVIII para remar-
car origenes e hidalguias unen varios paternos o
maternos, dando lugar a pequenas confusionesy
larguisimos apellidos, nuevos en algunos casos.

En Elciego nacieron los cuatro hijos del ma-
trimonio: Angela, Francisca, Francisco y Joaquin,
que siguieron portando el titulo del Marquesado.
La descendencia de los Ulloa se traslad6 poste-
riormente a Toro y ocuparon puestos muy im-
portantes de la politica y las armas en tierras za-
moranas y en la Corte de Madrid.

Teniendo presente las fechas descritas, pode-

mos afirmar que el grabado se hizo anteriormen-
te a la construccién de la nueva ermita (1764). El
arco del dibujo tampoco corresponde con el bal-
daquino que Gurrea fabric6 en 1768 para el nue-
vo edificio.Corresponde, mas bien, al realizado
en 1649 por Sebastian Oyarzabal cuando vino a
trabajar para el templo de San Andrés.

Muy posiblemente con el asentamiento del
matrimonio en Elciego al inicio de la década de
1750, con la euforia de los primeros anos y la con-
secucion del titulo del Marquesado para la fami-
lia, encargarian este grabado a uno de los mas
destacados grabadores del momento: Bartolo-
meé Escribano. En 1751 Francisco Ulloa da plenos
poderes a su mujer y al tio de ésta, Juan Anto-
nio Mendiluce Echandia, Presidente del Cabildo
Eclesiastico de la Parroquia de San Andrés, por
“ser preciso pasar a la Corte de Madrid en segui-
miento de negocios de mayorimportancia” En es-
tos anos que Ulloa estuvo en Madrid contactaria
con el afamado grabador Escribano.

Con estos datos podemos deducir que el gra-
bado fue realizado en la década de 1750.
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Junta de Ia Banda de Musica

Una renovada Escuela de Musica

para garantizar el Futuro

La Banda inicia una nueva etapa con la creacion de una renovada Escuela de Mtisica, un
proyecto pensado para reforzarla formacién musicaly, sobre todo, para garantizarelrelevo
generacional necesario para mantener viva la agrupacion durante los proximos anos.

-¢Por qué se ha decidido poner en marcha esta
renovada Escuela de Musica?

- Principalmente porque necesitamos musicos
que se quieran incorporar a la Banda. En la actua-
lidad, el niimero de musicos es limitado y conta-
mos con una edad de la agrupacién media-alta.
Nos gustaria incorporar juventud y, por ello, es
esencial contar con una cantera. Llevamos va-
rios anos, principalmente tras la pandemia, que
el nimero de estudiantes en la Escuela de Musi-
ca Jesus Gantxegi se ha reducido drasticamente,
y queremos revertir esta situacién cuanto antes.

-Uno de los principales objetivos es conseguir
un relevo generacional. ;Por qué es tan impor-
tante parala Banda?

- Para que la Banda tenga un proyecto de futuro

amedio-largo plazo, es indispensable tener gente
que quiera incorporarse. Es muy dificil mantener
una Banda viva, si cada vez se reduce el niumero
de componentes. Somos conscientes de que vivi-
mos en un pueblo pequerio con diferentes ofertas
deportivas y culturales muy atractivas y, por ello,
queremos sumarnos a estas propuestas con una
apuesta sélida y sugerente.

-:Qué novedades presenta esta nueva Escuela
de Musica respecto a la etapa anterior?

- El objetivo de la Escuela sigue siendo el mis-
mo, contar con personas que quieran aprender
musica y que mas adelante quieran incorporarse
a formar parte de la Banda.

El giro que le queremos dar a este proyecto va
encaminado a realizar una formacién mas formal
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o estructurada, con un calendario anual marcado,
nuevo profesorado y con un abanico muy amplio
de opciones instrumentales para aprender. De-
pendiendo de las matriculas, se podran ofertar
varios dias a la semana para impartir las clases.

En definitiva, lo que buscamos es ofrecer una
actividad cultural atractiva para poder seducir a
nuevos estudiantes, que les entre “el gusanillo”
por aprender musica.

-Se amplia también la oferta de instrumentos.
¢Qué posibilidades tendra ahora el alumnado
que quiera comenzar a estudiar musica?

- Hasta ahora, se ofertaban diferentes posi-
bilidades instrumentales, pero con este nuevo
proyecto se vuelve a ofertar instrumentos como
trombon, bombardino, flauta o tuba. También se
incorporan otras opciones que no son tan habi-
tuales en la Banda como piano, bajo eléctrico o
guitarra. Queremos ofrecer la mayor oferta po-
sible para cubrir las preferencias de las personas
que estan interesadas.

-¢A quién esta dirigida la Escuela? ;Es necesa-
rio tener conocimientos musicales previos para
matricularse?

- Estd pensada tanto para nifos y jovenes,
como para gente adulta. Las puertas de la Escue-
la estan abiertas para todo el mundo. Se pueden
apuntar tanto personas que hayan tenido con-
tacto con la musica, como personas que no se-
pan nada de musica, ya que esta la posibilidad de
recibir formacioén en lenguaje musical, base del
aprendizaje.

Creemos que sera un punto de encuentro, al
que podran acudir y coincidir diferentes genera-
ciones, algo que aporta una gran riqueza, tanto
personal como grupal.

Cualquier persona que esté interesada, se haya
preinscrito o no, podra acudir a una reunion in-
formativa, que se realizara después de fiestas. Se

concretara fecha y hora préoximamente. En ella,
podran informarse de forma mas detallada, re-
solver cualquier duda y conoceran a los nuevos
profesores, Jorge Fernandez Ruiz y Oscar Sierra
Valderrama.

-;Qué beneficios puede aportar estudiar en
una escuela vinculada a una banda?

- Estudiar en una Escuela vinculada a una Ban-
da aporta una experiencia que va mucho mas alla



de aprender a tocar un instrumento. El alumna-
do tiene la oportunidad de aprender musicay, al
mismo tiempo, vivirla en grupo.

Formar parte desde el principio de una co-
munidad, conoce a otros musicos, compartir
ensayos y actuaciones y aprender valores como
el companerismo, la responsabilidad, y el traba-
jo en equipo. Ademas, poder ver y escuchar a la
propia banda supone una motivacién extra para
los alumnos.

Pero, sobre todo, ofrecer algo dificil de ense-
nar con palabras: la emocién de hacer musica
junto a otras personas y sentir que formas parte
de algo que tiene historia, que ha tenido un pasa-
do, tiene un presente y una contribucion para que
tenga un futuro.

- ¢Qué expectativas tiene la junta para este
nuevo proyecto?

-Estamos muy ilusionados con este proyecto, y
ello nos lleva a tener unas expectativas altas. Te-
niamos muchas ganas de relanzar la Escuela de
Musica y parece que este ano sera una realidad.
Ahora lo que esperamos es que se apunte mucha
gente, que es lo imprescindible para que funcio-
ne. Muchas personas han mostrado interés y nos
han ido preguntando, es algo que nos entusiasma
muchisimo. Sabemos que los inicios son siempre
una incertidumbre y que aprender un instru-
mento requiere un esfuerzo y una inversion eco-
némica, pero también creemos que es una activi-
dad muy completa, que aporta grandes beneficios
y crea vinculos con otras personas, un sentido de
pertenencia.

-¢Qué le diriais a una persona que esta pen-
sando en apuntarse a la Escuela de Musica?

- Le dirlamos que se anime a probar, porque
nunca es tarde para descubrir todo lo que la mu-
sica puede aportar. No hace falta tener conoci-
mientos previos, ni saber qué instrumento elegir.

Le dirilamos también que no piense solamente
en aprender a tocar. Aqul va a encontrar compa-
fieros, nuevas experiencias, retos, ilusiéon y mo-
mentos que probablemente recordara durante
muchos anos. Y tendra la oportunidad de descu-
brir un instrumento, desarrollar una aficiéon y for-
mar parte de un grupo.

Y, sobre todo, que venga con ganas de aprender
y disfrutar.

-;Queréis anadir algo mas?
- Primeramente, queremos agradecer a todo el
profesorado, que hasta hoy ha estado al frente de

la Escuela de Musica. Gracias a todos ellos, se si-
gue escuchando musica en nuestra localidad.

También queremos dar la bienvenida al nuevo
profesorado, darles las gracias por aceptar este
reto que se les propuso y animarlos a que den lo
mejor de cada uno de ellos, para que todo esto
funcione. Confiamos en ellos plenamente porque
son grandes profesionales.

Agradecemos al Ayuntamiento de Elciego su
apoyo incondicional e implicaciéon con la Banda,
ano tras ano, y con este proyecto en particular.

Finalmente, deseamos a todos nuestros veci-
nos/as, amigos/as y visitantes, unas felices fiestas,
llenas de musica y alegria.
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| .a Rondalla [Je [elipe (astaiio

La muasica en Elciego tiene y
ha tenido un protagonismo rese-
nable a lo largo de sus siglos como
Villa. Desde el 6rgano presente en
la parroquia desde el siglo XVI, con
su plaza oficial de organista hasta
nuestros dias, pasando por la pre-
sencia de la gaita en sus danzas y
fiestas patronales, las guitarras y
guitarrillos enlas juergas delos mo-
zos, el clavicordio en casa del orga-
nista..., hasta que a finales del siglo
XIX la musica en la Villa toma una
personalidad mucho mas intensa.
Al organista oficial, que cobra tam-

Begona Uribe Ruiz de Vergara
Jesus Fernandez Ibaiiez

bién del Ayuntamiento, se le exige,
aparte de su dedicacion a los actos
litargicos, instruccién y formacién
alosjovenes en el arte de la musica.
Con el organista Cipriano Rosaenz,
en la década de 1880, se inicia ofi-
cialmente una sélida formacién de
jovenes en el arte musical, que trae
como fruto el inicio de la Banda, la
practica musical continuada en va-
rias familias de la Villa y el enrique-
cimiento musical colectivo como
sociedad moderna e instruida.

La Rondalla de la década de
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1960, fomentada y dirigida por Feli-
pe Castano, es un reflejo mas de la
cultura musical de Elciego, que no
debe quedar en el olvido.

Felipe Castano Rodriguez naci6é
en Elciego en 1915. Hijo de Marciano
Castafio Del Val y de Modesta Rodri-
guez Santos, asumi6 las habilidades
parala construcciényla destreza en
las manualidades de su familia. En
1946 construye con su padre la casa
familiar en el antiguo Jardin Botani-
co. Arreglaba relojes familiarizan-
dose con su maquinaria dentada
e incluso desarrolla una pequena
industria casera de fabricacién de
fundas para botellas..., entre otras
destrezas. En el edificio construido
en la Calle del Barco monta un Bar
con moderno disefo y con un nom-
bre tan poético como fue “Bar Sol de
Oriente”, inspirandose en la orien-
tacién del edificio.

Los Castafo o Castafios, que am-
bas acepciones aparecen en todos
los que llevan este apellido, se ins-
talaron en Elciego en la década de
1780, gracias al matrimonio de un
morador que se asent6 en la Villa,
de nombre Félix Castafios Martinez,
ylalocal Agueda Villaverde Nalda.

Felipe Castano era sobrino nieto
de Matias del Val Villar, un cortan-
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te (carnicero) que participé en los
inicios de la Banda de Musica y que
lleg6 a ser director y Miisico Mayor
hasta su fallecimiento en 1898. Feli-
pe no conocib a su tio abuelo, pero
esa simiente musical habia ger-
minado en la familia y aprendi6 la
lectura del solfeo y a musicar con
instrumentos en torno a la Ban-
da de Miusica. Comenzé tocando la
trompeta, pero pronto curioseé con
los instrumentos de cuerda pulsada
y abandono6 los de viento. Un au-
toaprendizaje en toda regla, basado
en la formacién musical recibida y
en su personalidad artistica e ima-
ginativa. No en vano aprendi6 a to-
carlaguitarra, el laid ylabandurria.

El bar de Felipe Castaiio, el “Sol
de Oriente”, combinaba café, copas,
puros, tertulias.. y también sones
de guitarra. Ahi también acudia el
veterano musico Juan Cruz [zquier-
do, “Pitin”, con su guitarra, que no se
le resistia, al igual que ningtn ins-
trumento de metal. Felipe Castano
familiariz6 los sones de la guitarra
en su local, con su gente y también
con su familia.

Al inicio de la década de 1960

la Seccién Femenina de Elciego se
acoge al proyecto de las “cdatedras
ambulantes”. Una iniciativa ya ve-
terana que realizaba acciones for-
mativas y culturales en las zonas
rurales. Se ponen en contacto con
Felipe Castano, para montar un gru-
po musical con chicas jévenes de la
Villa. Felipe comenta la idea con
Luis Navarro y Pedro Ruiz de Ver-
gara, que ya sabian tocar la guitarra.
Pedro habia aprendido con su padre
Bonifacio a taner este instrumento
y Luis aprendi6 los acordes de gui-
tarra durante el servicio militar.
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En mes y medio y tras conti-
nuos ensayos en su bar, la Rondalla
estad preparada para sus primeras
actuaciones. Un nutrido grupo de
chicas jovenes, entre 9 y 16 anos,
con guitarras y bandurrias, nutren
el grupo: Maria Jestis Lope, Charo
Saenz, Maria Jesus Ruiz de Vergara,
Pili Trepiana, Elvira Del Rio, Belén
Loma, Mariascen Castano, Cristina
Gémez.. Como en todos los gru-
pos musicales, unas comenzaban y
abandonaban, otras llevaban ritmo
mas lento y otras iban a los ensayos,
pero no alas actuaciones.

La Rondalla iba tomando cuer-
po vy llegan a reunirse hasta quince
componentes. El organista Pedro
Trepiana se integra en el grupo con
un instrumento no de cuerda, pero
original en su interpretacién, una
melddica de boca con teclado.

El Norte Exprés, en su edicién
del 5 de septiembre de 1969, bajo el
titulo “Una simpdtica rondalla de jo-



venes anima las fiestas”, se hace eco
de esta iniciativa y, en la entrevista,
Felipe Castano comenta que su ilu-
sién era la de tener en la Rondalla
tres bandurrias, tres latdes, alguna
mandolina y el resto, guitarras. Un
grupo de veinte a veinticinco era lo
ideal para él El periodista recalca
que “su labor es totalmente desinte-
resada, de ahi que todavia tenga mads
mérito y que todo aquel que le cono-
ce, pueda admirarle y simpatizarle”.

Felipe Castafio ameniza con su
guitarra momentos en el bar, en la
calle, en cualquier acto festivo. En
ocasiones Felipe y otros integran-
tes de la Rondalla entonan “La Palo-
ma”, una pieza clasica en cualquier
evento, e incluso se acompanan del
acordeén de Guraya, que por aque-
llos afos se familiarizé con Elciego.

Una de las canciones repetidas

en mil ocasiones, y que iba en con-
sonancia con aquello de “Elciego, la
mejor playa de la costa del vino”, o
“Elciego, vino, sol y simpatia”, que el
Ayuntamiento plasmo en carteles a
la entrada de la Villa, y con el saludo
de Bienvenidos en cuatro idiomas,
erala siguiente:

“Tengo ganas de beber buen vino
y también ganas de merendar
con el vino que hay en mi pueblo
de un buquet algo sensacional.
Las bodegas cumplieron cien anos
y en Elciego instaladas estan,

y el que quiera probar esos vinos
en el acto los puede catar
Repetimos que estan en Elciego
y que a nadie se recibe mal,

y por eso hicieron las bodegas
Herederos Marqués de Riscal”.
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Con este articulo queremos
agradecer a todas esas personas
que han aportado y siguen apor-
tando musica a la Villa, siendo un
ingrediente imprescindible en la
cultura de Elciego: organistas (s.
XVI), Banda de Musica (1883), Or-
fedn Parroquial (primera mitad del
s. XX), Orquestina de Santa Cecilia,
Cantantes de “La Pastorela” en los
oficios navidenios, Coral de San An-
drés de la Ribera (1984) y Escolania
Virgen de la Plaza, Gaiteros (1977),
joteros (Pedro Blanco, Ibarra, Carlos
Izquierdo, Pedro Riofrancos,...), Ale-
jandro Illanas, Fernando Sangrd-
niz..., y, por supuesto, todos los gru-
pos de danzas que desde hace siglos
han puesto coreografia tradicional
a unas melodias que forman parte
del ADN de Elciego.
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IMAGENES
PARA EL
RECUERDO
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libreria IR AZU

San fAndrés, 2 €lciggo - dlava - 945 60 62 40

Distribuidor oficial de
VENTA Y DISTRIBUCION DE PELLET

C/ Camino Viejo, 8 - 26320 BANOS DE RIO TOBIA (La Rioja) - Tfno. y Fax: 941 37 41 51 Mévil: 656 86 66 41

"i CONSTRUCCIONES
MAJUELO GARAY

LA DIFERENCIA ESTA EN LOS DETALLES
CONSTRUCCIONES@MAJUELOGARAY.COM - 945 60 64 10
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IMAGENES
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EXCAVACIONES Y DESMONTES

PREPARACION DE FINCAS AGRICOLAS PARA VINEDOS Y OTROS TIPOS
DESFONDES, DESPEDREGADOS, DESINFECCION, MOVIMIENTOS DE TIERRA
OBRA PUBLICA

Tnos: 608 969 851 - 608 969 851 - 941 450 131 - www.pelokaki.com
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PLAZAKo AMR
BIRJINAREN OMENEZKo

JAIAK 2026

FIESTAS PATRONALES
EN HONOR A LR VIRGEN
DE LR PLAZR 2026

EKITALDI ERLIJIOSOAK

Abuztuaren 30etik irailaren 7ra bitartean
bitartean, 19:30etan, Plazako Ama Birjinaren
baselizan, gure Zaindariaren omenezko bede-
ratzi MEZA, igandean ezik, Andre Deunaren
izango dela.

IRAILAREN 4K, OSTIRALR

18:00 Eltziegoko JOTA ikasteko TAILERRA Luis
Aldazabal Plaza Nagusian. Gure jota ika-
si nahi duten pertsonentzako. Antolat-
zailea: LAUKALE.

20:30 ZIEKOKO SANTA CECILIA ELKARTEA-
REN MUSIKA KONTZERTUA, Luis Alda-
zabal Plaza Nagusian.

IRAILAREN 5K, LARUNBRTA

11:00 KALEJIRA, CASTELLERS CAPGROSSOS
DE MATARO eta ZIEKOKO GAITEROE-
KIN, Polikiroldegitik abiatuta.

12:00 CASTELLERS CAPGROSSOS DE MATARO
taldearen saioa Osao Plazan.

19:30 TRIKI-POTEOA JOANA ETA HAIZEArekin
herriko tabernetatik.

00:30 ROCK KONTZERTUAK Luis Aldazabal
Plaza Nagusian:

REINCIDENTES
+ ESKROTO ROTO

ACTOS RELIGIOSOS

Del 30 de agosto al 7 de septiembre
NOVENA a nuestra Patrona a las 19:30 horas,
en la Ermita de la Virgen de la Plaza, excepto
el domingo, que sera en la Iglesia San Andrés.

4 DE SEPTIEMBRE, VIERNES

18:00 TALLER DE JOTA de Elciego, en la Plaza
Mayor Luis Aldazabal. Para las personas
que deseen aprender la Jota. Organiza:
LAUKALE.

20:30 CONCIERTO a cargo de la ASOCIACION
MUSICAL SANTA CECILIA DE ELCIEGO,
en la Plaza Mayor Luis Aldazabal.

5 DE SEPTIEMBRE, SABADO

11:00 PASACALLES con los CASTELLERS CAP-
GROSSOS DE MATARO y LOS GAITEROS
DE ELCIEGO, desde el Polideportivo.

12:00 ACTUACION de los CASTELLERS CAP-
GROSSOS DE MATARO, en 1a Plaza de Osao.

19:30 TRIKI-POTEO con JOANA ETA HAIZEA,
por los bares del pueblo.

00:30 CONCIERTOS DE ROCK en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal:

REINCIDENTES
+ ESKROTO ROTO



03:00 D) LABARUM Luis Aldazabal Plaza Nagu-
sian. Antolatzailea: LANDALAN.

IRAILAREN 6K, IGANDER
PREGOIAREN EGUNA

10:30 CASTELLS Luis Aldazabal Plaza Nagusian
CASTELLERS CAPGROSSOS DE MATA-
RO taldearekin.

12:30 MEZA, Andres Deunaren Elizan.

13:15 PREGOILARIARI HARRERA Kruzero
Plazan, Agintari, Musika Banda, Zie-
koko Dantza Taldea eta Ziekoko Gaite-
roekin.

13:30 MANU GARCIAKk jaietako PREGOIA
emango du Luis Aldazabal Plaza Nagu-
sian.

14:00 VERMU girotua, ZIEKOKO GAITEROE-
KIN.

14:00 Txanpinoi DASTAKETA SOLIDARIOA
Luis Aldazabal Plaza Nagusian BAT-
TIR WOMEN'S COOPERATIVE SOCIE-
TYren alde. Antolatzailea: JUBILATUEN
ELKARTEA.

18:30 ESKU PILOTA Luis Aldazabal Frontoian.

Josu OLAETXEA - Jon LAZKOZ
VS
Koldo MURGIONDO - Ivin AZANZA

20:30 ZINEMA PARADISE: Filmetako abestiak

Luis Aldazabal Plaza Nagusian.
IRAILAREN 7R, ASTELEHENR
TXUPINAZOA

12:30 Baselizan, gure Zaindaria den Plazako
Ama Birjinari LORE ESKAINTZA, SALBE

04:00 DJ LABARUM en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal. Organiza LANDALAN.

6 DE SEPTIEMBRE, DOMINGO
DiA DEL PREGON

10:30 TALLER DE CASTILLOS en la Plaza Ma-
yor Luis Aldazabal, con los CASTELLERS
CAPGROSSOS DE MATARO.

12:30 MISA en la iglesia de San Andrés.

13:15 RECIBIMIENTO AL PREGONERO en la
Plaza del Crucero, por parte de Autorida-
des, Banda de Musica, Grupo de Danzas
de Elciego y Gaiteros de Elciego.

13:30 PREGON de fiestas en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal, a cargo de MANU GARCIA.

14:00 VERMU amenizado porlos GAITEROS DE
ELCIEGO.

14:00 DEGUSTACION SOLIDARIA de champi-
nones en la Plaza Mayor Luis Aldazabal
a favor de BATTIR WOMEN’S COOPERA-
TIVE SOCIETY. Organiza ASOCIACION
DE JUBILADOS.

18:30 PELOTA en el Fronton Luis Aldazabal.

Josu OLAETXEA - Jon LAZKOZ
Vs
Koldo MURGIONDO - Ivan AZANZA

20:30 ZINEMA PARADISE: Canciones de pelicu-
las, en la Plaza Mayor Luis Aldazabal.

7 DE SEPTIEMBRE, LUNES
TXUPINAZO

12:30 Enla Ermita, OFRENDA FLORAL a nues-
tra Patrona la Virgen de la Plaza, con el
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HERRIKOIA abestuz. Elikagaien bilke-
ta.

12:50 KALEJIRA Kruzero Plazatik Luis Aldaza-
bal Plaza Nagusiraino INCANSABLES
TXARANGArekin. Antolatzailea: LAN-
DALAN.

12:45 Jaietako ZAPIEN OPARIA, iazko jaietatik
hona jaio diren herrikide berrientzat,
Udaletxean.

13:00 TXUPINAZOA, Udaletxeko balkoitik
PACO GARCIA BASOCOren eskutik,
eta BARRIHUELOren jaitsiera; ja-
rraian, ohiko KALEJIRA INCANSA-
BLES TXARANGA eta ZIEKOKO GAI-
TEROEKIN.

13:15 WATXIN MACHINE Plaza Nagusian. An-
tolatzailea: LANDALAN.

14:00 VERMU girotua, ZIEKOKO GAITEROE-
KIN.

16:30 HAURRENTZAKO JOLASAK Luis Aldaza-
bal frontoian. Antolatzailea: LAUKALE.

20:30 1. DASTAKETA. Antolatzaileak: LAU-
KALE eta BRUNO COELHO, Luis Aldaza-
bal Plaza Nagusian.

20:00 DANTZALDIA Luis Aldazabal Plaza Na-
gusian, ESCALA ORKESTRArekin.

22:00 ZOZKETA HERRIKOIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian. Antolatzailea: LAUKALE.

22:30 Ziekoko JOTA herrikoia, Ziekoko Gaite-
roekin eta LauKale.

22:40 ZEZENSUZKOA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

00:00 GAUEKO DANTZALDIA Luis Aldazabal

canto de la SALVE POPULAR. Recogida
de alimentos.

12:50 PASACALLES desde la Plaza del Crucero
hasta la Plaza Mayor Luis Aldazabal, con
la TXARANGA INCANSABLES. Organiza
LANDALAN.

12:45 IMPOSICION DE PANUELOS a los/las
nuevos/as vecinos/as desde las pasadas
fiestas, en el Ayuntamiento.

13:00 TXUPINAZO desde el balcon del Ayun-
tamiento de la mano de PACO GARCIA
BASOCO, y bajada de BARRIHUELDO, se-
guido del tradicional PASACALLES con
la TXARANGA INCANSABLES y GAITE-
ROS DE ELCIEGO.

13:15 WATXIN MACHINE en la Plaza Mayor.
Organiza LANDALAN.

14:00 VERMU amenizado por los GAITEROS DE
ELCIEGO.

16:30 JUEGOS INFANTILES en el fronton Luis
Aldazabal. Organiza LAUKALE.

20:30 12 DEGUSTACION por LAUKALE y BRUNO
COELHO, en la Plaza Mayor Luis Aldazabal.

20:00 BAILABLES en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal, amenizados por la ORQUESTA
ESCALA.

22:00 SORTEO POPULAR en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza LAUKALE.

22:30 JOTA popular de Elciego, a cargo de los
Gaiteros de Elciego y LauKale.

22:40 TORO DE FUEGO en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal.



Plaza Nagusian ESCALA ORKESTRArekin.

IRAILAREN 8K, ASTEARTER
AMA BIRJINAREN EGUNA

10:00 DIANAK Ziekoko Gaiteroekin.

10:30 DIANAK ETA KALEJIRAK, Ziekoko San-
ta Cecilia Musika Banda eta buruhan-
diekin.

12:15 Baselizatik Plazako Ama Birjina ELIZA-
RA JAISTEA Agintariekin, Ziekoko Mu-
sika Bandak, Dantza Taldeak eta Gaite-
roek girotua.

12:30 MEZA NAGUSIA Andres Deunaren eli-
zan.

Mezaren ondoren PROZESIOA aginta-
riekin, Ziekoko Musika Bandak, Dantza
Taldeak eta Gaiteroek lagunduta base-
lizaraino; bertan Ziekoko Dantza Tal-
deak eta Gaiteroek patroia omenduko
dute.

14:00 VERMU, ZIEKOKO GAITEROEK girotua.

18:00 UMEENTZAT: ENCIERROS EL TORICO,
Luis Aldazabal Plaza Nagusian.

20:00 DANTZALDIA Luis Aldazabal Plaza Na-
gusian, TITANES SHOW ORKESTRAre-
kin.

20:30 2. DASTAKETA. Luis Aldazabal Plaza
Nagusian. Antolatzailea Ziekoko IGEa
(Ziekoko ikastetxe publikoko gurasoen
Elkartea).

22:00 ZOZKETA HERRIKOIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian. Antolatzailea: LANDA-
LAN.

00:00 VERBENA en la Plaza Mayor Luis Alda-
zabal, a cargo de la ORQUESTA ESCALA.

8 DE SEPTIEMBRE, MARTES
DIiA DE LA VIRGEN

10:00 DIANAS con los Gaiteros de Elciego.

10:30 Alegres DIANAS Y PASACALLES, ani-
mados por la Asociacién Musical Santa
Cecilia de Elciego y cabezudos.

12:15 TRASLADO PROCESIONAL dela Virgende
la Plaza desde la Ermita, acompanada de
las Autoridades, Grupo de Danzas, Gaite-
rosy Banda de Musica de Elciego.

12:30 MISA SOLEMNE en la Parroquia San An-
drés.

Tras la misa, PROCESION de la Virgen de La
Plaza, acomparniada de las Autoridades, Ban-
da de Musica, Grupo de Danzas y Gaiteros de
Elciego, hasta su Ermita, ante cuya entrada ho-
menajearan ala Patrona el Grupode Danzasy
Los Gaiteros de Elciego.

14:00 VERMU amenizado porlos GAITEROS DE
ELCIEGO.

18:00 ACTUACION INFANTIL: ENCIERROS EL
TORICO, en la Plaza Mayor Luis Aldazabal.

20:00 BAILABLES en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal amenizados por la ORQUESTA
TITANES SHOW.

20:30 22 DEGUSTACION en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal. Organiza AMPA de Elciego
(Asociacion de Madres y Padres del Co-
legio Publico de Elciego).

22:00 SORTEO POPULAR en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza LANDALAN.



22:30 Ziekoko JOTA herrikoia, Ziekoko Gaite-
roak eta LauKale.

22:40 ZEZENSUZKOA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

00:00 GAUEKO DANTZALDIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian TITANES SHOW OR-
KESTRArekin.

IRAILAREN 9K, ASTEAZKENR
GAZTEEN EGUNA

10:30 DIANAK ETA KALEJIRAK, Ziekoko San-
ta Cecilia Musika Banda eta buruhan-
diekin.

13:00 Herriko tabernetatik Girotutako VERMU

DKALLE TXARANGAK girotua. Antolat-
zailea: LANDALAN.

14:00 VERMU ZIEKOKO GAITEROEK girotua.

15:00 GAZTEEN BAZKARIA eskoletako gim-
nasioan, Antolatzailea: LANDALAN.

18:00 GYMKANA ETA PUZGARRIAK Luis Alda-
zabal frontoian. Antolatzailea: LANDA-
LAN.

19:00 Herriko tabernetatik Girotutako POTEOA
DKALLE TXARANGArekin.

20:00 DANTZALDIA Luis Aldazabal Plaza Na-
gusian, EDELWEISS ORKESTRArekin.

20:30 3.DASTAKETA Luis Aldazabal Plaza Na-
gusian. Antolatzaileak: LANDALAN, RO-
KITOen lankidetzaz.

22:00 ZOZKETA HERRIKOIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian, Antolatzailea: LANDA-
LAN.

22:30 Ziekoko JOTA herrikoia, Ziekoko Gaite-

22:30 JOTA Popular de Elciego, a cargo de los
Gaiteros de Elciego y LauKale.

22:40 TORO DE FUEGO en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal.

00:00 VERBENA en la Plaza Mayor Luis Alda-
zabal, a cargo de la ORQUESTA TITANES
SHOW.

9 DE SEPTIEMBRE, MIERCOLES
DIADELA JUVENTUD

10:30 Alegres DIANAS Y PASACALLES, ani-
mados por la Asociacién Musical Santa
Cecilia de Elciego y cabezudos.

13:00 VERMU amenizado por la TXARANGA
DKALLE. Organiza LANDALAN.

14:00 VERMU amenizado por los GAITEROS
DE ELCIEGO.

15:00 COMIDA DE LA JUVENTUD en el gimna-
sio escolar. Organiza LANDALAN.

18:00 GYMKANA Y CASTILLOS HINCHABLES
en el fronton Luis Aldazabal. Organiza
LANDALAN.

19:00 POTEO amenizado por la TXARANGA
DKALLE. Organiza LANDALAN.

20:00 BAILABLES en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal amenizados por la ORQUESTA
EDELWEISS.

20:30 32 DEGUSTACION en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal. Organiza LANDALAN con la
colaboracion de LOS ROKITOS.

22:00 SORTEO POPULAR en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza LANDALAN.

22:30 JOTA Popular de Elciego a cargo de los
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roak eta LauKale.

22:40 ZEZENSUZKOA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

00:00 GAUEKO DANTZALDIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian EDELWEISS ORKES-
TRArekin.

IRAILAREN 10A, OSTEGUNR
HAURRAREN EGUNA

10:30 DIANAK ETA KALEJIRAK, Ziekoko Mu-
sika Banda, Ziekoko Gaitero eta buru-
handiekin.

13:00 TXUPINAZOA, Udaletxeko balkoitik, eta
BARRIHUELO TXIKIren jaitsiera.

14:00 VERMU ZIEKOKO GAITEROEK girotua.

15:00 PAELLEN EGUNA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian. Antolatzailea: LANDALAN.

18:30 Haurrentzako mozorro lehiaketako
IZEN-EMATEA Udaletxeko atarian.

19:00 Haurren MOZORRO txapelketa, Luis Al-
dazabal Plaza Nagusian D] JAIKIDEKk gi-
rotua.

20:30 4. DASTAKETA. Luis Aldazabal Plaza Na-
gusian. Antolatzailea: ZIEKOKO SANTA
CECILIA MUSIKA ELKARTEA.

22:00 ZOZKETA HERRIKOIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian, Antolatzailea: LANDA-
LAN.

22:30 Ziekoko JOTA herrikoia, Ziekoko Gaite-
roak eta LauKale.

22:40 ZEZENSUZKOA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

Gaiteros de Elciego y LauKale.

22:40 TORO DE FUEGO en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal.

00:00 VERBENA en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal a cargo de la ORQUESTA
EDELWEISS.

10 DE SEPTIEMBRE, JUEVES
DiA DEL NINO Y LA NINA

10:30 Alegres DIANAS Y PASACALLES, ani-
mados por la Asociacion Musical Santa
Cecilia de Elciego, Gaiteros de Elciego y
cabezudos.

13:00 TXUPINAZO desde el balcon del Ayunta-
miento y BAJADA de BARRTHUELO TXIKI.

14:00 VERMU amenizado por los GAITEROS DE
ELCIEGO.

15:00 DIA DE PAELLAS en la plaza Mayor Luis
Aldazabal. Organiza LANDALAN.

18:30 INSCRIPCIONES al Concurso de Dis-
fraces infantil en el portal del Ayunta-
miento.

19:00 Concurso de DISFRACES infantil en la
Plaza Mayor Luis Aldazabal amenizado
por DJ JAIKIDE.

20:30 42 DEGUSTACION en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza: ASOCIACION
MUSICAL SANTA CECILIA DE ELCIEGO.

22:00 SORTEO POPULAR en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza LANDALAN.

22:30 JOTA Popular de Elciego a cargo de los
Gaiteros de Elciego y LauKale.

22:40 TORO DE FUEGO en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal.



00:00 DJ JAIKIDE Luis Aldazabal Plaza Nagu-
sian.

IRAILAREN 11, VIERNES
JUBILATUEN EGUNA

10:30 DIANAK ETA KALEJIRA, Ziekoko
Musika Banda eta buruhandiekin.

12:30 MEZA, bereziki zuzenduta JUBILATUEI
eta aurreko jaietatik hildakoei, Andres
Deunaren elizan.

15:00 JUBILATUEN BAZKARIA, eskolako gim-
nasioan.

18:00 PARTYMAN Luis Aldazabal Frontoian VI-
TAL FUNDAZIOAren bitartez.

19:30 MARIACHI IMPERIAL Plaza Nagusian.

20:00 5. DASTAKETA. ROBERTO “TXAKETA’k
antolatuta. Luis Aldazabal Plaza Nagu-
sian.

21:00 ZOZKETA HERRIKOIA Luis Aldazabal
Plaza Nagusian, Antolatzailea: LANDA-
LAN.

21:30 BARRIHUELOREN EHORZKETA, Hileta
meza corpore insepulto Luis Aldazabal
Plaza Nagusian.

22:40 ZEZENSUZKOA Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

00:30 DUO ESTALLIDO Luis Aldazabal Plaza
Nagusian.

00:00 DISKOTXOZNA. Antolatzailea LANDA-
LAN.

SUZIRIA ETA JAIEN AMAIERA.

00:00 DJ JAIKIDE en la Plaza Mayor Luis Alda-
zabal.

11 DE SEPTIEMBRE, VIERNES
DIA DELJUBILADO Y LA JUBILADA

10:30 Alegres DIANAS Y PASACALLES, ani-
mados por la Asociacion Musical Santa
Cecilia de Elciego y cabezudos.

12:30 MISA dedicada especialmente a los JU-
BILADOS Y JUBILADAS y fallecidos des-
de las pasadas fiestas, en la ermita de la
Virgen de la Plaza.

15:00 COMIDA de JUBILADOS Y JUBILADAS
en el gimnasio escolar.

18:00 PARTYMAN en el Fronton Luis Aldazabal,
a través de FUNDACION VITAL.

19:30 MARIACHI IMPERIAL en la Plaza Mayor.

20:00 52 DEGUSTACION. Organiza ROBERTO
“TXAKETA”, en la Plaza Mayor Luis Al-
dazabal.

21:00 SORTEO POPULAR en la Plaza Mayor
Luis Aldazabal. Organiza LANDALAN.

21:30 ENTIERRO DE BARRIHUELO. Misa fu-
neral corpore insepulto en la Plaza Ma-
yor Luis Aldazabal.

22:40 TORO DE FUEGO en la Plaza Mayor Luis
Aldazabal.

00:30 DUO ESTALLIDO actuacion en la Plaza
Mayor.

00:00 DISKOTXOZNA. Organizado por: LAN-
DALAN.

COHETE Y FIN DE FIESTAS.



OHARRAK

« Udalak programa hau aldatzeko eskubidea

du; halere, bere eskura dituen baliabide
guztiak erabiliko ditu aldaketa horien berri
emateko.

Istripuak saihesteko eta indarrean dagoen
legeria betetze aldera, gogorarazten dizu
debekatuta dagoela suziriak, petardoak,
trakak eta bestelako piroteknia lehergailuak
saltzea eta botatzea, Udalak behar bezala
baimendutako pertsonek egiten dutenean
izan ezik.

Udalak ez ditu bere gain hartuko Suzko
zezenak sor ditzakeen ezbeharrak.

EZDAINONGO ERASO
SEXISTARIK ONARTUKO.

ADVERTENCIAS

El Ayuntamiento se reserva el derecho de
alterar este Programa, si bien procurara
dar a conocer las alteraciones que pudieran
producirse por todos los medios a su alcan-
ce.

Para evitar accidentes y cumplir la normati-
va vigente se recuerda la prohibicién abso-
luta de vender y de tirar cohetes, petardos,
cubrepiés, tracas y todo tipo de artefactos
pirotécnicos, salvo que lo haga el personal
debidamente autorizado por el Ayunta-
miento.

El Ayuntamiento no se hace responsable de
posibles desperfectos que pueda producir
el Toro de Fuego.

NO SE ADMITIR[\ NINGUN TIPO
DE AGRESION SEXISTA.
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Risk All

Arriesgar desde 1858 nos ha llevado
a ser el mejor vinedo del mundo.

iFelices fiestas!

HEREDEROS DEL

THE BEST VINEYARD B3

MARQU ES=RISCAL | IN'THE WeRLDS



